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Welcome to BarberBoss and congratulations on your new purchase! To ensure your product
is fully protected, please activate your 12-month warranty within 90 days by visiting:
www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Beyond our warranty, you are covered
by your country's legal consumer rights, ensuring complete protection for your purchase.
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Product Details

Product Name QR-7112 Travel Water Flosser

Model Number QR-7112

Charging Input 5V 1.0A

Water Tank Capacity 118 ML

Charging Time 4 Hours

Usage Time Up to 50 days

Nozzle Tips: Function and Usage

Nozzle Type Usage Recommended
Replacement Interval

Standard Tip Ideal for everyday cleaning and removing
food debris between teeth and gums.
Orthodontic Tip Designed for cleaning around braces,
brackets, and other orthodontic devices. Every 3 Months
Periodontal Tip Gently cleans deep below the gumline to
treat gum disease and improve health.
Helps remove bacteria and debris from
Tongue Scraper Tip the tongue, promoting fresher breath.

Charging Instructions:
e Make sure the device is switched OFF before charging.



Charge the product fully before you use it for the first time and after a long period of
disuse. For optimal performance, it is best to use the device when fully charged.
During Charging, three LED lights flash from Right to Left. The LED Indicator shows
charging status:

o Three Green Lights Solid: Fully Charged

o Two Green Lights On: Half Power, Device is half charged.

o Last Light On: Low Battery

o Last Light Flashes: Needs to Charge

o Green light blinking: Charging

Connect provided USB cable to device and plug into a 5V 1A USB adapter or power
source (laptop/computer/power bank).

How to Use:

Insert the tip, then press the power button to begin irrigating; once finished, press the
power button to turn off the device.

The device has a 1-minute auto-stop timer or can be turned off manually by pressing
the power button again.

Pressure Mode Settings: This water flosser offers 3 pressure modes: Gentle (for
beginners), Standard (daily cleaning), and Pulse (deep, powerful clean) which can be
easily adjusted by pressing the Mode Selection button below LED Indicator.

To remove the nozzle, press the nozzle tip release button and gently pull the nozzle
out.

Precautions:

Charge only with 5V 1A certified adapter.

Do not overcharge or charge near water.

Do not use if damaged or malfunctioning.

Store between 5°C and 35°C. Avoid damp areas.

Keep out of reach of unsupervised children under 8 years of age.

Cleaning:

Power off and disconnect before cleaning.

Empty the water tank after each use and run the device for 2-3 seconds to drain any
remaining water and prevent bacteria buildup.

Ensure the water tank is completely dry before storing the device for long periods.

Customer Service
Detailed Instructions, Cleaning, Troubleshooting, Environmental Protection and
Recycling: https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
Replacement parts & accessories: www.barberboss.co.uk/shop
Email: care@barberboss.co.uk
Phone/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (International)
Tutorials: youtube.com/@BarberBossUK
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Willkommen bei BarberBoss und herzlichen Gliickwunsch lhrem Neukauf! Um umfassenden
Schutz lhres Produkts zu gewahrleisten, aktivieren Sie bitte innerhalb von 90 Tagen lhre
12-monatige Garantie unter: www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Neben
unserer Garantie gelten fiir Sie auch die gesetzlichen Verbraucherrechte lhres Landes, die
Ihnen umfassenden Schutz fir lhren Kauf gewahrleisten.

.Duse

. Disendrehknopf

. Ein-/Ausschalter

. Moduswabhltaste

. LED-Anzeige

. USB-Ladeanschluss

. Disenentriegelungstaste

. Wassereinlass

. Wassertank

10. USB-Ladekabel

11. Standardspitze X3

12. Kieferorthopadische Spitze X1

13. Parodontalspitze X1

14. Zungenschaberspitze X1
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Produktdetails

Produktname QR-7112 Reise-Munddusche
Modellnummer QR-7112
Ladeeingang 5V 1.0A
Tankinhalt 118 ML
Ladezeit 4 Stunden
Nutzungsdauer Bis zu 50 Tage

Diisenspitzen: Funktion und Anwendung

Diisentyp Anwendung Empfohlenes
Austauschintervall
Standardspitze Ideal fir tagliche Reinigung & Entfernung
Speiseresten zwischen Zdhnen & Zahnfleisch.
Kieferorthopéadische Entwickelt fiir die Reinigung rund um
Spitze Zahnspangen, Brackets und andere
kieferorthopéadische Gerate.
Parodontalspitze Reinigt sanft tief unter dem Zahnfleischrand, Alle 3 Monate

Zahnfleischerkrankungen behandeln und
Gesundheit verbessern.

Zungenschaberspitze | Entfernt Bakterien und Ablagerungen von der
Zunge und sorgt fir einen frischeren Atem.

Ladehinweise:
o Stellen Sie sicher, dass das Gerat vor dem Laden ausgeschaltet ist.



Laden Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch und nach langerer Nichtbenutzung
vollstandig auf. Flr optimale Leistung verwenden Sie das Gerat am besten im voll
geladenen Zustand.

Wahrend des Ladevorgangs blinken drei LEDs von rechts nach links. Die LED-Anzeige
zeigt den Ladestatus an:

o Drei griine Lichter leuchten: Vollstandig geladen

o Zwei griine Lichter leuchten: Halb geladen, Gerat ist halb geladen.

o Letztes Licht leuchtet: Schwacher Akkustand

o Letztes Licht blinkt: Muss geladen werden

o Grunes Licht blinkt: Ladt

SchlielRen Sie das mitgelieferte USB-Kabel das Geradt an und verbinden Sie es mit einem
5V 1A USB-Adapter oder einer Stromquelle (Laptop/Computer/Powerbank).

Anwendung:

Setzen Sie die Spitze ein und drlcken Sie die Ein-/Aus-Taste, um die Spilung zu starten.
Driicken Sie nach Abschluss die Ein-/Aus-Taste, um das Gerat auszuschalten.

Das Gerat verfligt Gber einen 1-Minuten-Auto-Stopp-Timer oder kann durch erneutes
Driicken der Einschalttaste manuell ausgeschaltet werden.
Druckmodus-Einstellungen: Diese Munddusche bietet drei Druckmodi: Sanft (flr
Anfanger), Standard (tagliche Reinigung) und Puls (griindliche, kraftvolle Reinigung).
Diese lassen sich einfach Gber Modusauswahltaste unter der LED-Anzeige einstellen.
Entfernen driicken Entriegelungstaste Disenspitze & ziehen Diise vorsichtig heraus.

VorsichtsmafRnahmen:

Nur mit einem zertifizierten 5-V-1-A-Adapter laden.

Nicht tberladen oder in der Nahe von Wasser laden.

Nicht verwenden, wenn das Gerat beschadigt ist oder eine Fehlfunktion aufweist.
Zwischen 5 °C und 35 °C lagern. Feuchte Bereiche vermeiden.

AuBerhalb der Reichweite von unbeaufsichtigten Kindern unter 8 Jahren aufbewahren.

Reinigung:

Vor der Reinigung ausschalten und vom Stromnetz trennen.

Den Wassertank nach jedem Gebrauch entleeren und das Gerat 2—3 Sekunden lang
laufen lassen, um restliches Wasser abzulassen und Bakterienbildung zu vermeiden.
Stellen sicher, Wassertank vollstandig trocken, bevor Sie Gerat fiir langere Zeit lagern.

Kundenservice
Detaillierte Anleitungen, Reinigung, Fehlerbehebung, Umweltschutz und Recycling:
https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
Ersatzteile und Zubehor: www.barberboss.co.uk/shop
E-Mail: care@barberboss.co.uk
Telefon/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (Internationale)
Tutorials: youtube.com/@BarberBossUK
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Benvenuto da BarberBoss e congratulazioni per tuo nuovo acquisto! Per garantire la completa
protezione del tuo prodotto, attiva la garanzia di 12 mesi entro 90 giorni visitando:
www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Oltre alla nostra garanzia, sei coperto
anche dai diritti legali dei consumatori del tuo Paese, garantendoti una protezione completa
per il tuo acquisto.

. Ugello

. Manopola Di Rotazione Dell'ugello
. Pulsante Di Accensione

. Pulsante Di Selezione Della Modalita
. Indicatore LED

. Porta Di Ricarica USB

. Pulsante Di Rilascio Dell'ugello

. Ingresso Acqua

. Serbatoio Dell'acqua

10. Cavo Di Ricarica USB

11. Punta Standard X3

12. Punta Ortodontica X1

13. Punta Parodontale X1

14. Punta Puliscilingua X1
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Dettagli del Prodotto

Nome Prodotto QR-7112 Idropulsore Da Viaggio
Numero Modello QR-7112
Ingresso Di Ricarica 5V 1.0A
Capacita Serbatoio Dell'acqua 118 ML
Tempo Di Ricarica 4 Ore
Tempo Di Utilizzo Fino a 50 Giorni

Punte Dell'ugello: Funzione e Utilizzo

Tipo Di Ugello Utilizzo Intervallo Di
Sostituzione
Consigliato
Punta Standard Ideale per la pulizia quotidiana e la rimozione di residui
di cibo tra denti e gengive.
Punta Ortodontica Progettata per la pulizia attorno ad apparecchi
ortodontici, bracket e altri dispositivi ortodontici.
Punta Parodontale Pulisce delicatamente in profondita sotto bordo Ogni 3 Mesi
gengivale per malattie gengivali e migliorare salute.
Punta Raschietto | Aiuta a rimuovere batteri e detriti dalla lingua, favorendo
Per Lingua un alito piu fresco.

Istruzioni per Ricarica:
e Assicurarsi che il dispositivo sia spento prima di caricarlo.



Caricare completamente prodotto prima utilizzarlo per prima volta dopo lungo
periodo inutilizzo. Per prestazioni ottimali, consiglia utilizzare completamente carico.
Durante ricarica, luci LED lampeggiano destra sinistra. L'indicatore LED mostra carica:
o Tre luci verdi fisse: Carica completa

Due luci verdi accese: Carica a meta, dispositivo carica a meta.

Ultima luce accesa: Batteria scarica

Ultima luce lampeggiante: Ricarica necessaria

Luce verde lampeggiante: In carica

Collegare il cavo USB incluso al dispositivo e collegarlo a un adattatore USBda5V 1 A
una fonte di alimentazione (laptop/computer/power bank).

©)
©)
@)
©)

Modalita d'Uso:

Inserire la punta, quindi premere il pulsante di accensione per avviare l'irrigazione; al
termine, premere il pulsante di accensione per spegnere il dispositivo.

Il dispositivo € dotato di un timer di spegnimento automatico di 1 minuto, oppure puo
essere spento manualmente premendo nuovamente il pulsante di accensione.
Impostazioni della modalita di pressione: Questo idropulsore offre 3 modalita di
pressione: Delicata (per principianti), Standard (pulizia quotidiana) e Pulse (pulizia
profonda e potente), facilmente regolabili premendo il pulsante di selezione della
modalita sotto l'indicatore LED.

Per rimuovere l'ugello, premere il pulsante rilascio della punta estrarlo delicatamente.

Precauzioni:

Pulizia:
[ ]

Ricaricare solo con un adattatore certificatoda5V 1 A.

Non sovraccaricare o ricaricare vicino all'acqua.

Non utilizzare se danneggiato o malfunzionante.

Conservare tra 5 °C e 35 °C. Evitare luoghi umidi.

Tenere fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore a 8 anni senza supervisione.

Spegnere e scollegare il dispositivo prima della pulizia.

Svuotare il serbatoio dell'acqua dopo ogni utilizzo e far funzionare il dispositivo per 2-
3 secondi per eliminare l'acqua residua e prevenire la formazione di batteri.
Assicurarsi che il serbatoio dell'acqua sia completamente asciutto prima di riporre il
dispositivo per periodi prolungati.

Servizio Clienti
Istruzioni dettagliate, pulizia, risoluzione dei problemi, tutela ambientale e riciclaggio:
https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
Ricambi e accessori: www.barberboss.co.uk/shop
Email: care@barberboss.co.uk
Telefono/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (Internazionale)
Tutorials: youtube.com/@BarberBossUK
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Bienvenue chez BarberBoss et félicitations pour votre nouvel achat! Pour garantir la
protection complete de votre produit, veuillez activer votre garantie de 12 mois dans les
90 jours en vous rendant sur: www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Outre
notre garantie, vous bénéficiez également de la protection des droits des consommateurs en
vigueur dans votre pays, garantissant ainsi une protection compléte de votre achat.

. Buse

. Molette De Rotation La Buse
. Bouton D'alimentation

. Bouton De Sélection Mode

. Voyant LED

. Port De Chargement USB

. Bouton De Déverrouillage La Buse
. Arrivée D'eau

. Réservoir D'eau

10. Cable De Chargement USB
11. Embout Standard X3

12. Embout Orthodontique X1
13. Embout Parodontal X1

14. Embout Gratte-Langue X1
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Détails du Produit

Nom Du Produit QR-7112 Hydropulseur De Voyage

Numéro De Modele QR-7112
Entrée De Charge 5V 1.0A
Capacité Réservoir D'eau 118 ML
Temps De Charge 4 Heures

Autonomie

Jusqu'a 50 Jours

Embouts De Brosse : Fonction Et Utilisation

Type d’embout Utilisation Intervalle de
remplacement
recommandé
Embout Idéal pour le nettoyage quotidien et I’élimination
standard des débris alimentaires entre dents et les gencives.
Embout Concu pour nettoyer autour des appareils

orthodontique

orthodontiques, brackets et autres dispositifs
orthodontiques.

Embout parodontal | Nettoie en douceur et en profondeur sous le sillon | Tous les 3 mois

gingival pour traiter les affections gingivales et
améliorer la santé.




Embout Aide a éliminer les bactéries et les débris de la Tous les 3 mois
Grattelangue langue, favorisant ainsi une haleine plus fraiche.

Conseils de Charge:

Assurez-vous que I'appareil est éteint avant de le charger.

Chargez complétement le produit avant la premiéere utilisation et aprés une longue
période d’inutilisation. Pour des performances optimales, il est préférable d’utiliser
I'appareil compléetement chargé.

Pendant charge, voyants LED clignotent droite gauche. Voyant LED indique charge :

o Trois voyants verts fixes : Charge compléte

o Deux voyants verts fixes : A moitié chargé, I'appareil est & moitié chargé.

o Dernier voyant allumé : Batterie faible

o Dernier voyant clignotant : Chargement requis

o Voyant vert clignotant : Chargement en cours

Connectez le cable USB fourni a I'appareil et branchez-le a un adaptateur USB5V 1 A
ou a une source d’alimentation (ordinateur portable/de bureau/batterie externe).

Mode d’emploi:

Insérez I'embout, puis appuyez sur bouton d’alimentation pour démarrer l'irrigation ;
une fois l'irrigation terminée, appuyez bouton d’alimentation pour éteindre I'appareil.
L'appareil est doté d’une minuterie d’arrét automatique d’une minute ou peut étre
éteint manuellement en appuyant a nouveau sur le bouton d’alimentation.

Réglages pression: Cet hydropulseur offre 3 modes pression : Doux (pour débutants),
Standard (nettoyage quotidien) et Pulse (nettoyage en profondeur et puissant),
facilement réglables en appuyant sur bouton de sélection mode situé sous voyant LED.
Pour retirer embout, appuyez bouton déverrouillage I'embout et retirez- délicatement.

Précautions:

Charger uniquement avec un adaptateur 5 V 1 A certifié.

Ne pas surcharger ni charger a proximité d’eau.

Ne pas utiliser en cas de dommage ou de dysfonctionnement.
Conserver entre 5 °C et 35 °C. Eviter les endroits humides.

Tenir hors de portée des enfants de moins de 8 ans sans surveillance.

Nettoyage:

Eteignez et débranchez I'appareil avant de le nettoyer.

Videz réservoir d’eau apres chaque utilisation et faites fonctionner I'appareil pendant
2-3 secondes pour éliminer I'’eau restante et prévenir prolifération bactérienne.
Assurez-vous que le réservoir d’eau est parfaitement sec avant de ranger I'appareil
pendant une période prolongée.

Service Client

Instructions détaillées, nettoyage, dépannage, protection de l'environnement et
recyclage: https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ

Pieces détachées et accessoires: www.barberboss.co.uk/shop

E-mail: care@barberboss.co.uk



https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
http://www.barberboss.co.uk/shop
mailto:care@barberboss.co.uk

e Téléphone/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (internationale)
e Tutoriels: youtube.com/@BarberBossUK
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iBienvenido a BarberBoss y enhorabuena por su Nueva compra! Para garantizar la proteccién
total de su producto, active su garantia de 12 meses en un plazo de 90 dias visitando:
www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Ademds de nuestra garantia, también
estd cubierto por los derechos legales del consumidor de su pais, lo que garantiza una
proteccidon completa para su compra.

. Boquilla

. Selector De Rotaciéon De La Boquilla
. Botdn De Encendido

. Botdn De Seleccién De Modo

. Indicador LED

. Puerto De Carga USB

. Botdn De Liberacion De La Boquilla
. Entrada De Agua

. Depésito De Agua

10. Cable De Carga USB

11. Punta Estandar X3

12. Punta De Ortodoncia X1

13. Punta Periodontal X1

14. Punta Raspadora De Lengua X1
Detalles del Producto
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Nombre Del Producto QR-7112 Irrigador Bucal De Viaje
Numero De Modelo QR-7112
Entrada De Carga 5V 1.0A
Capacidad Depésito De Agua 118 ML
Tiempo De Carga 4 Horas
Tiempo De Uso Hasta 50 Dias

Puntas De La Boquilla: Funcion Y Uso

Tipo Boquilla Uso Intervalo De
Reemplazo
Recomendado
Punta Estandar Ideal para la limpieza diaria y la eliminacion de
restos de comida entre los dientes y las encias.
Boquilla Para Disefiada para limpiar alrededor aparatos
Ortodoncia ortodoncia.
Boquilla Limpia suavemente la linea de las encias para tratar | Cada 3 Meses
Periodontal la enfermedad periodontal y mejorar la salud.
Punta Raspadora | Ayuda a eliminar bacterias y residuos de la lengua,
Lengua promoviendo un aliento mas fresco.

Instrucciones de Carga:
e Asegurese de que el dispositivo esté apagado antes de cargarlo.




Cargue completamente producto primer uso y después largo periodo inactividad. Para
rendimiento éptimo, recomienda usar dispositivo completamente cargado.

Durante la carga, tres luces LED parpadean de derecha a izquierda. El indicador LED
muestra el estado de carga:

o Tres luces verdes fijas: Carga completa

o Dos luces verdes encendidas: A media carga. El dispositivo estd a media carga.

o Ultima luz encendida: Bateria baja

o Ultima luz parpadeante: Necesita cargarse

o Luz verde parpadeante: Cargando

Conecte el cable USB incluido al dispositivo y conéctelo a un adaptador USB5Vy 1A
fuente alimentacion (computadora portatil/computadora portatil/bateria externa).

Como Usar:

Inserte la boquilla y presione el botdn de encendido para comenzar a irrigar. Una vez
finalizado, presione el botdn de encendido para apagar el dispositivo.

El dispositivo tiene un temporizador de apagado automatico de 1 minuto; también se
puede apagar manualmente presionando el botén de encendido de nuevo.

Ajustes del modo de presién: Este irrigador bucal ofrece 3 modos de presién: Suave
(para principiantes), Estandar (limpieza diaria) y Pulso (limpieza profunda y potente).
Se ajustan facilmente presionando botén de seleccién modo debajo del indicador LED.
Para retirar la boquilla, presione el botdn de liberacidén de la punta y tire de ella con
cuidado.

Precauciones:

Cargue Unicamente con un adaptador certificadode 5Vy 1 A.

No sobrecargue ni cargue cerca del agua.

No lo utilice si esta dafiado o no funciona correctamente.

Conservar entre 5 °Cy 35 °C. Evite zonas hiumedas.

Mantener fuera del alcance de nifios menores de 8 afios sin supervision.

Limpieza:

Apague y desenchufe el dispositivo antes de limpiarlo.

Vacie el depésito de agua después de cada uso y deje que el dispositivo funcione de 2
a 3 segundos para drenar el agua restante y evitar la acumulacién de bacterias.
Asegurese de que el depdsito de agua esté completamente seco antes de guardar el
dispositivo durante un periodo prolongado.

Servicio de Atencion Cliente
Instrucciones detalladas, limpieza, solucion problemas, proteccién medio ambiente y
reciclaje: https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
Repuestos y accesorios: www.barberboss.co.uk/shop
Correo electronico: care@barberboss.co.uk
Teléfono/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (Internacional)
Tutoriales: youtube.com/@BarberBossUK
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https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
http://www.barberboss.co.uk/shop
mailto:care@barberboss.co.uk

Welkom bij BarberBoss en gefeliciteerd met uw nieuwe aankoop! Om ervoor te zorgen dat
uw product volledig beschermd is, activeert u binnen 90 dagen garantie van 12 maanden via:
www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Naast onze garantie bent beschermd
door wettelijke consumentenrechten van land, waardoor aankoop volledig beschermd is.

. Mondstuk

. Draaiknop Mondstuk

. Aan/Uit-Knop

. Modusselectieknop

. LED-Indicator

. USB-Oplaadpoort

. Ontgrendelingsknop Mondstuk
. Waterinlaat

. Watertank

10. USB-Oplaadkabel

11. Standaardtip X3

12. Orthodontische Tip X1
13. Parodontale Tip X1
14. Tongschrapertip X1
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Productdetails

Productnaam QR-7112 Reiswaterflosser
Modelnummer QR-7112
Oplaadvermogen 5V 1.0A
Watertankinhoud 118 ML
Oplaadtijd 4 Uur
Gebruiksduur Tot 50 Dagen

Mondstuktips: Functie en Gebruik

Type Mondstuk Gebruik Aanbevolen
Vervangings
Interval
Standaardtip Ideaal voor dagelijkse reiniging en het verwijderen

voedselresten tussen tanden tandvlees.
Orthodontische Tip | Ontworpen voor het reinigen rond beugels, brackets
en andere orthodontische apparatuur.

Parodontale Tip Reinigt zachtjes diep onder de tandvleesrand om Elke 3
tandvleesaandoeningen te behandelen en de Maanden
algehele gezondheid te verbeteren.
Tongschrapertip Helpt bacterién en vuil van de tong te verwijderen

en zorgt voor een frissere adem.

Oplaadinstructies:
e Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld voordat u het oplaadt.



Laad het product volledig op voordat u het voor de eerste keer gebruikt en na langere
tijd niet te hebben gebruikt. Voor optimale prestaties is het het beste om het apparaat
volledig opgeladen te gebruiken.

Tijdens opladen knipperen ledlampje rechts naar links. ledindicator geeft oplaadstatus:
o Drie groene lampjes aan: Volledig opgeladen

o Twee groene lampjes aan: Half vermogen, apparaat is half opgeladen.

o Laatste lampje brandt: Batterij bijna leeg

o Laatste lampje knippert: Moet worden opgeladen

o Groen lampje knippert: Opladen

Sluit de meegeleverde USB-kabel aan op het apparaat en sluit het aan op een 5V 1A
USB-adapter of een stroombron (laptop/computer/powerbank).

Gebruiksaanwijzing:

Plaats de punt en druk op de aan/uit-knop om de irrigatie te starten. Druk na gebruik
op de aan/uit-knop om het apparaat uit te schakelen.

Het apparaat heeft een automatische stoptimer van 1 minuut of kan handmatig
worden uitgeschakeld door nogmaals op de aan/uit-knop te drukken.
Drukinstellingen: Deze waterflosser biedt 3 drukinstellingen: Zacht (voor beginners),
Standaard (dagelijkse reiniging) en Pulserend (diepe, krachtige reiniging). Deze
instellingen kunnen eenvoudig worden aangepast door op de modusselectieknop
onder de led-indicator te drukken.

Om het mondstuk te verwijderen, drukt u op de ontgrendelknop van het mondstuk en
trekt u het er voorzichtig uit.

Voorzorgsmaatregelen:

Alleen opladen met een 5V 1A gecertificeerde adapter.

Niet overladen of opladen in de buurt van water.

Niet gebruiken indien beschadigd of defect.

Bewaren tussen 5°C en 35°C. Vermijd vochtige ruimtes.

Buiten bereik van kinderen jonger dan 8 jaar zonder toezicht houden.

Reiniging:

Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u het reinigt.
Leeg het waterreservoir na elk gebruik en laat het apparaat 2-3 seconden draaien om
eventueel achtergebleven water af te voeren en bacteriegroei te voorkomen.
Zorg ervoor dat het waterreservoir volledig droog is voordat u het apparaat voor
langere tijd opbergt.

Klantenservice
Gedetailleerde instructies, reiniging, probleemoplossing, milieubescherming en
recycling: https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
Vervangende onderdelen en accessoires: www.barberboss.co.uk/shop
E-mail: care@barberboss.co.uk
Telefoon/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (Internationaal)
Zelfstudies: youtube.com/@BarberBossUK
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Valkommen till BarberBoss och grattis till ditt nya kop! For att sdkerstalla att din produkt ar
fullt skyddad, vanligen aktivera din 12-manadersgaranti inom 90 dagar genom att besoka:
www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Utover var garanti omfattas du dven
av ditt lands lagstadgade konsumentrattigheter, vilket garanterar fullstandigt skydd for ditt
kop.

. Munstycke

. Munstycksrotationsratt
. Strombrytare

. Lagesvalsknapp

. LED-Indikator

. USB-Laddningsport

. Munstycksfrigéringsknapp
. Vatteninlopp

. Vattentank

10. USB-Laddningskabel
11. Standardspets X3

12. Ortodontisk Spets X1
13. Parodontal Spets X1
14. Tungskrapa X1
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Produktinformation

Produktnamn QR-7112 Resevattentandtrad
Modellnummer QR-7112
Laddningsingang 5V 1.0A

Vattentankkapacitet 118 ML

Laddningstid 4 Timmar

Anvandningstid Upp Till 50 Dagar

Munstycksspetsar: Funktion och Anvandning

Munstyckstyp Anvandning Rekommenderat
Utbytesintervall
Standard Perfekt for daglig rengéring och borttagning av
Spets matrester mellan tander och tandkott.
Ortodontisk Utformad for rengoring runt tandstallning, fasten
Spets och andra ortodontiska apparater. Var 3 Manad
Parodontal Rengor skonsamt djupt under tandkottskanten for
Spets behandla tandkottssjukdomar férbattra halsan.
Tungskrapa Hjalper till att ta bort bakterier och skrap fran
tungan, vilket framjar en fraschare andedrakt.




Laddningsinstruktioner:

Se till att enheten &r AVSTANGD innan laddning.

Ladda produkten helt innan du anvander den for forsta gangen och efter en langre
period av inaktivitet. For optimal prestanda bast att anvanda enheten den fulladdad.

Under laddning blinkar tre LED-lampor fran hoger till vanster. LED-indikatorn indikerar
laddningsstatus:

o Tre fasta grona lampor: Fulladdad

Tva fasta grona lampor: Halvladdad, enheten ar halvladdad.

Sista lampan tand: Lagt batteri

Sista lampan blinkar: Behover laddas

Gron lampa blinkar: Laddar

Anslut den medféljande USB-kabeln till enheten och anslut till 5V 1A USB-adapter eller
stromkalla (barbar dator/powerbank).

©)
©)
©)
@)

Anvandning:

Satt i spetsen och tryck sedan pa stromknappen for att boérja skolja. Nar du ar klar
trycker du pa stromknappen for att stanga av enheten.

Apparaten har en automatisk stopptimer pa 1 minut eller kan stangas av manuellt
genom att trycka pa stromknappen igen.

Tryckldgesinstallningar: Denna vattentandtrad erbjuder 3 trycklagen: Skonsam (for
nyborjare), Standard (daglig rengoéring) och Puls (djup, kraftfull rengéring) som enkelt
kan justeras genom att trycka pa lagesvalsknappen under LED-indikatorn.

For att ta bort munstycket, tryck pa munstyckets spets och dra forsiktigt ut munstycket.

Forsiktighetsatgarder:

Ladda endast med en 5V 1A-certifierad adapter.
Overladda inte och ladda inte nira vatten.

Anvand inte om den ar skadad eller inte fungerar korrekt.
Forvara mellan 5°C och 35°C. Undvik fuktiga omraden.
Forvaras utom rackhall for barn under 8 ar utan tillsyn.

Rengéring:

Stang av och dra ur sladden fore rengoring.

Tom vattentanken efter varje anvandning och |at apparaten ga i 2-3 sekunder for att
tomma eventuellt kvarvarande vatten och forhindra bakterieansamling.

Se till att vattentanken ar helt torr innan du forvarar apparaten under langre perioder.

Kundtjanst
Detaljerade instruktioner, rengoring, felsokning, miljoskydd och atervinning:
https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
Reservdelar och tillbehor: www.barberboss.co.uk/shop
E-post: care@barberboss.co.uk
Telefon/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (Internationellt)
Handledningar: youtube.com/@BarberBossUK

OFcLCeE Y. E A



https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
http://www.barberboss.co.uk/shop
mailto:care@barberboss.co.uk

Witamy w BarberBoss i gratulujemy nowego zakupu! Aby zapewni¢ petng ochrone produktu,
prosimy o aktywacje 12-miesiecznej gwarancji w ciggu 90 dni, odwiedzajac strone:
www.barberboss.co.uk/barberboss-product-warranty. Oprdcz naszej gwarancji, przystuguja
Ci réwniez prawa konsumenckie obowigzujace w Twoim kraju, co zapewnia petng ochrone
Twojego zakupu.

. Dysza

. Pokretto Obrotu Dyszy

. Przycisk Zasilania

. Przycisk Wyboru Trybu

. Wskaznik LED

. Port tadowania USB

. Przycisk Zwalniania Dyszy

. Wlot Wody

. Zbiornik Na Wode

10. Kabel tadujgcy USB

11. Koncoéwka Standardowa X3
12. Korncowka Ortodontyczna X1
13. Korcdwka Periodontyczna X1
14. Korcdwka Do Skrobania Jezyka X1
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Szczegoty Produktu
Nazwa Produktu QR-7112 Podrdézny Irygator Wodny
Numer Modelu QR-7112
Napiecie Wejsciowe 5V 1.0A
Pojemnos¢ Zbiornika Wode 118 ML
Czas tadowania 4 Godziny
Czas Uzytkowania Do 50 Dni

Koncowki Dyszy: Funkcja | Uzytkowanie

Typ Dyszy Zastosowanie Zalecany Okres
Wymiany
Standardowa Idealna codziennego czyszczenia i usuwania resztek
Koncéwka jedzenia przestrzeni miedzy zebami i dzigstami.
Konicowka Przeznaczona do czyszczenia wokot aparatow
Ortodontyczna ortodontycznych, zamkéw i innych aparatéw
ortodontycznych.
Koricowka Delikatnie czys$ci gteboko pod linig dzigset, leczac Co 3 Miesigce
Periodontyczna choroby dzigset i poprawiajac zdrowie.
Koncéwka Pomaga usuwac bakterie i zanieczyszczenia z jezyka,
Skrobania Jezyka zapewniajac Swiezszy oddech.




Instrukcja fadowania:

Przed tadowaniem upewnij sig, ze urzgdzenie jest wytgczone.

Nataduj urzadzenie do petna przed pierwszym uzyciem i dfuzszym okresie nieuzywania.
Aby uzyskac optymalng wydajnos¢, najlepiej uzywac urzadzenia petni natadowanego.
Podczas tadowania diody LED migajg prawej lewej. Wskaznik LED pokazuje tadowania:
o Trzy ciggte zielone diody: W petni natadowane

o Dwie zielone diody wtgczone: Potowa mocy, urzadzenie w potowie natadowane.
o Ostatnia kontrolka wtgczona: Niski poziom natadowania baterii

o Ostatnia kontrolka miga: Wymaga fadowania

o Zielona kontrolka miga: tadowanie

Podtgcz dotgczony kabel USB do urzadzenia i podtacz je do zasilacza USB5V 1 A lub
zrédta zasilania (laptopa/komputera/powerbanku).

Sposdéb Uzycia:

W16z koncodwke, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby rozpoczac irygacje; po
zakonczeniu nacisnij przycisk zasilania, aby wyfaczy¢ urzadzenie.

Urzadzenie posiada 1-minutowy timer z automatycznym zatrzymaniem, mozna je
réwniez wytgczy¢ recznie, naciskajgc ponownie przycisk zasilania.

Ustawienia cisnienia: Irygator oferuje 3 tryby ci$nienia: Delikatny (dla poczatkujacych),
Standardowy (codzienne czyszczenie) i Pulsacyjny (gtebokie, mocne czyszczenie),
ktére mozna tatwo regulowac, naciskajgc przycisk trybu pod wskaznikiem LED.

Aby zdjgé dysze, nacisnij przycisk zwalniajgcy kornicdwke dyszy i delikatnie jg wyciagnij.

Srodki Ostroznosci:

taduj tylko za pomocg certyfikowanego zasilacza5 V 1 A.

Nie przetadowuj ani nie taduj w poblizu wody.

Nie uzywad, jesli urzadzenie jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo.
Przechowywaé w temperaturze od 5°C do 35°C. Unika¢ wilgotnych miejsc.
Przechowywa¢é poza zasiegiem dzieci ponizej 8 lat bez nadzoru.

Czyszczenie:

Przed czyszczeniem wytgczy¢ urzadzenie i odfgczyc je od zasilania.

Opréznic zbiornik na wode po kazdym uzyciu i uruchomic urzagdzenie na 2-3 sekundy,
aby spuscié pozostatg wode i zapobiec rozwojowi bakterii.

Przed przechowywaniem urzgdzenia przez diuzszy czas upewnic sie, ze zbiornik na
wode jest catkowicie suchy.

Obstuga Klienta
Szczegbtowe instrukcje, czyszczenie, rozwigzywanie problemdw, ochrona srodowiska
i recykling: https://www.barberboss.co.uk/a/FAQ
Czesci zamienne i akcesoria: www.barberboss.co.uk/shop
E-mail: care@barberboss.co.uk
Telefon/WhatsApp: 0800 612 6688 (UK), +44800 612 6688 (Miedzynarodowe)
Samouczki: youtube.com/@BarberBossUK
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